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Bearbeitor: EX12/Ka Gepruft: 13.08 88" . . -Zetchningsir:

Die Simplatron-Gerdtereihe 490 umfaBt 5 kreisstromfreie Umkehrstromrichter
mit b.k nis 0 kW Ausgannsleisturs i Kempaktbagweise. £

1. Bevgndere Eigenschaften

- nompaktgerdte mit potentialfreiew Kihlchassis

- Hohe Dynamik durch bpulsige Drehstrombriicke und Lickstromadaption

- Galvanische Trennung durch Stromwandler

- Betrieb mit Tacho oder Ankerspannungsrickfiihrung mit I x R-Kompensation

- Selbstsynchronisation des Phasenschiebers bei 50 - 60 Hz - Netzen

- Hohe Stdrsicherheit durch eingebauten Synchronisierfilter

- Impulsserienansteuerung im Leistungsteil

- Durch eingebaute statische und dynamische Spannungsiiberwachung hohe Betriebssicherheit
- Anzeige der Betriebszustinde mit Leuchtdioden

2. Technische Daten

Gerat 492 493 ko4 495 496
Ausgangsleistung Pel [kW 1 6.4 10 22 bk 80
Netzspannung U, 3 LN | 340-460v - 0%, 50-60 Hz %
‘Feldspannung UF 0,9 x UL1' ULZ(N)
Feldstrom I. /A |3 | 8
Ankerspannung v, v 400
Ankerstrom I JA 16 1 25 ! 55 { 110 l 200
Nenn-Leitspannung ULN /v ‘ 10-180
Nenn-Tachospannung [ v 10-180
Absicherung Feld [F 101 IxFF4A 1 x FF 16A/500V
(6,3x32) (6,3x32)
Art.-Nr. | 308 054 305 725
F102
Absicherung Elektronik F103 3 x FIA/450 V (5 x25) Art.-Nr. 307 290
| F104
Temperaturbereich Tu f/°C 0-45
Sollwertpoti | %4 10 k Ohm/1 W/lin.
 Gewicht ca. kg 55 [831 [81 [m [ 1
Reglerplatine 4091 .2 Art .-Nr. 325 333 ’
Einbaugerst E Art.-Nr.|325 592 | 325 332 | 325 335 | 325 336 | 325 337
Zubehir (gesondert zu bestellen)
empfohlene Strang- FF 20 A FF 32 A FF 63 A | FF 125 A| FF 200 A
sicherungen F1, F2, F3 1 x 5 1% x 51 22 x 57 | 00.80 00 .80
Art .-Nr.| 305 321 307 943 305 239 | 307 247 321 542
erforderl. Bestellmenge 3 Stiick 3 Stiick 3 Stiick | 3 Stiick 3 Stiick
empfohlene Anker- FF 20 A FF 32 A FF 80 A | FF 125 A} FF 200 AT
kreissicherung Fh 1% x 51 14 x 51 22 x 57 | 00.80 00 .80
| Art.-Nr.| 305 321 307 943 307 174 | 307 247 321 542
Sicherungshalter Art.-Nr.{ 332721 332721| 308 291 | 326 308 326 308
erforderl. Bestellmenge b Stiick | 4 Stick | 4 Stiick | 4 Stick | 4 Stick
1 Drehstrom-Netzdrossel LK 3 x 1,2mH| 3x 1,AmH| 3x 750uH| 3x 270uH| 3x 165pH
Art -Nr.| 322 149 322 148 307 343 | 307 346 308 234
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5. AnschluBhinweise

5.4 Steuerleitungen miissen abgescnirmt werden. Die Abschirmung ist einseitig am Gerdt
mit dem Schutzleiter zu verbinden. '

5.2 Bei Betriebsart Ankerspannungsregelung mit IxR-Kompensation ist die Regelelektronik
nicht potentialfrei.

5.3 Vor dem netzseitigen Abschalten muB der Antrieb durch Offnen des Schalters RFR b.z.w.
Betdtigen des Schnellstops zum Stillstand gekommen sein. Automatisches Netzausschalten siehe

Punkt 9, Klemme

5.k, 2-Quadrantenbetrieb. Wird nur eine Motordrehrichtung benttigt. z.B. Rechtslauf. ist

AnschluB E des Sollwertpotis an Klemme@bzw. (bei Linkslauf an Klemme ) und AnschluB A

des Sollwertpotis an KlemmeanzuschlieBen.
Siehe Punkt 3 AnschluBplan.

5.5 4-Quadrantenbetrieb. Werden beide Motordrehrichtungen bendtigt, ist AnschluB A des

Sollwertpotis an Klemmeund AnschluB E des Sollwertpotis an Klemme@anzuschlieBen.
Siehe Punkt 3 AnschluBplan. Drehzahl Null ergibt sich bei Sollwertpoti n in

0ll
Mittenstellung.

5.6 Getrennte Versorgung von leistungsteil und Regelelektronik.
Achtung: Bei getrennter Versorgung von Leistungsteil und Regelelektronik ist auf phasen-
richtigen AnschluB zwischen Leistungsteil und Regelelektronik zu achten.

5.6.1 Regelelektronik und Leistungsteil gleichzeitig einschalten (Standardeinsatzfall)

5.6.2 Bei der Einschaltreihenfolge Regelelektronik und gnschlieBend Leistungsteil ist
zu beachten:

Achtung: Solange das Leistungsteil stromlos ist, muB die Reglersperre geschaltet sein,
siehe Punkt 8.4 Tippbetrieb.

5.7 Beim AnschluB ist auf Rechtsdrehfeld zu achten. Bei Linksdrehfeld wird die falsche
Phasensequenz durch Aufleuchten der LED SEQ angezeigt, die Ziindimpulse sind gesperrt.

5.8 Belastbarkeit der + Vcc-Versorgung.

Fiir eine Versorgung von externen Optionsbaugruppen steht insgesamt ein Ausgangsstrom
SOmA zur Verfiigung -




6. Sonderfeldspannungen

6.1 Feldspannung U = 0.9 x U

L1, L2 (N)
L] LIAL2N T K] Yo
FIlF3 F F u
[] Feld
z.B.
THN N
1 I K I K
L1 L2 L3
F5 ist zum Schutz gegen ErdschluBfall
6.2 FeldanschluB fiir Spartransformator
L1|L2|3 LUA2N T K|
i Fs » Netz
[] UFeld
| .
1 i RS 1
' T
L1 2 L3

F5 ist zum Schutz gegen den ErdschluBfall

Fir T kann auch ein Trenntransformator eingesetzt werden.

L1,L2,13 = 380/415 v

LK =0,9 x Y1, 2 (v
U = 0,9 x 380 V
UF =340V

1,12,L3 = 340 + 460 V

I, K 0,9 x ¥

L1, L2(N)

Uperg I X

0,9

Siehe Punkt 6.3.
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6.5 Netzspannung < 340 Vv, 3 L o~
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Bei einer Netzspannung kleiner 380 V muB die Steuerelektronik separat oder Uber den
gezeichneten AnpaBtransformator versorgt werden. Die Drahtbriicken BR1, BRZ, BR3 und BRY
auf der Platine 4092 bzw. 4093 sind zu entfernen.

Achtung: Hierbei ist unbedingt auf phasenrichtigen AnschluB zu achten.
Falscher AnschluB fiihrt zum Sicherungsausfall.

6.4 Netzspannung > 415 V auf Anfrage.



T

7. Abgleichanweisung

i

74 Trimmer M ax” Vp, IxR an linken Anschlag. Trimmer ULeit und M ein sind werksseitig

fiir den standardmdBigen SollwertpotianschluB abgeglichen. Nur wenn mit einer Leitspannung
gefahren wird. muB “Leit auf Linksanschlag und M fein auf Mittelstellung gebracht werden,

um den Grundabgleich anschlieBend durchfiihren zu kénnen. Trimmer Inax ist im Werk auf

Gerdtenennstrom eingestellt.

7.2 Einstellung der Strombegrenzung

Dieser Abgleich ist nur erforderlich, wenn der Motorstrom kleiner als der Geritenennstrom
ist.
Trimmer I an linken Anschlag bringen.

max
Drehspulinstrument zur Strommessung in die Ankerleitung schalten, dabei Polaritit beachten.
Bei pos. Sollwert ist an Motorklemme A(+) und an Motorklemme B(-)
Bei neg. Sollwert ist an Motorklemme A(-) und an Motorklemme B(+)

Anker blockieren oder Feld im spannungslosen Zustand abklemmen.
Bei Ankerspannungsregelung Zuleitung zu Klemmetrennen.

Achtung: Strombelastbarkeit des Motors bei Stillstand beachten !

Netz einschalten, Leuchtdiode +Vce und RSP leuchten, Schalter RFR schlieBen.
Leuchtdiode RSP erlischt.

Drehzahlsollwertpotentiometer auf Rechtsanschlag oder Leitspannung auf Nennwert einstellen.
LED I-ax leuchtet. Trimmer Ilax so weit rechts verstellen, bis der gewiinschte Ankerstrom
flieBt. Der zuldssige Gerdteausgangsstrom darf nicht liberschritten werden.

Siehe Seite 2, Punkt 2 - Ankerstrom

Schalter RFR gffnen. Netz ausschalten. Feld anklemmen. Bei Ankerspannungsregelung Zuleitung
Zu Klemmewieder anschlieBen.

7.3  Bedingung zu Abgleich Punkte 7.3.1 und 7.3.2

Drehspulinstrument als Spannungsmesser an Klemmen A und B des Motors anschlieBen. Beim
Drehzahlabgleich muB beachtet werden, daB die Ankerspannung den zulissigen Wert von

] = 400 V nicht Uberschreitet.
Amax

7.3.1 Ankerspannungsregelung mit IxR-Kompensation

Klemme A des Motors mit Klemuedes Regelgerdtes und Klemme B des Motors mit Klemme

des Regelgerdtes laut AnschluBplan verbinden. Sollwertpoti oder Leitspannung guf ov.
Schalter RFR tffnen. Netz einschalten. Leuchtdiode RSP leuchtet. Leuchtdiode - Veec leuchtet.
Sollwertpoti bzw. Leitspannung auf Maximum. Bei Leitspannungsbetrieb Trimmer uLeit s0

weit rechts drehen. bis am MeBpunkt M1 +10V OC anliegen. (gemessen gegen Klemme 3).
AnschlieBend Sollwertpoti bzw. Leitspannung auf ca. 10% vom Endwert einstellen.
Schalter RFR schliefien. Leuchtdiode RSP erlischt.

Achtung: Bei unkontrolliertem Hochlauf des Antriebs sofort Schalter RFR &ffnen.

Feldklemmen I und K oder Ankerspannungsriickfihrung sind vertauscht. Nachdem die Verdrahtung

fiberpriift und korrigiert ist. kann die Inbetriebnahme erneut durchgefiihrt werden.




Stellt sich eine stabile Drehzahl ein, kann der Abgleich der gewiinschten oberen Drehzahl
erfolgen. Sollwertpoti bzw. Leitspannung auf Maximum stellen. Trimmer foax S° weit rechts

drehen, bis sich die gewiinschte obere Drehzahl einstellt. Feinabgleich der oberen Drehzahl

wird mittels Trimmer n_ . vorgenommen.
fein

Trimmer Vp rechts drehen. bis der Antrieb instabil wird (Drehzahlschwingen), anschlieBend
Trimmer Vp ca. 20% zurlickdrehen. bis der Antrieb stabil arbeitet. Am Trimmer IxR wird die
Drehzahlstabilisierung so abgeglichen, daB sich bei kleinster Betriebsdrehzahl zwischen Leer-

lauf und Nennlast die geringste Drehzahlédnderung ergibt. AnschlieBend ist die Kompensation
bei hoheren Drehzahlen zu kontrollieren.

7.3.2 Drehzahlregelung mit Tachoriickfilhrung

Bei Tachoriickfihrung muB der Trimmer IxR an linken Anschlag gestellt werden.
Sollwertpoti bgy. Leitspannung auf OV. Schalter RFR Gffnen. Netz einschalten. LED RSP
leuchtet. LED - Vec leuchtet. Sollwertpoti bzw. Leitspannung auf Maximum stellen. Bei
Leitspannungsbetrieb “leit so weit rechts drehen, bis am MeBpunkt M1 +10 V DC anliegen.

AnschlieBend Sollwertpoti, bzw. Leitspannung auf ca. 10% vom Endwert einstellen.
Schalter RFR schlieBen. Leuchtdiode RSP erlischt.

Achtung: Bei unkontrolliertem Hochlauf des Antriebs sofort Schalter RFR dffnen.

Feldklemmen I und K oder Tachospannung sind vertauscht. Nachdem die Verdrahtung iberpriift und

korrigiert ist, kann die Inbetriebnahme erneut durchgefiihrt werden. Stellt sich eine stabile

Drehzahl ein, kann der Abgleich der gewiinschten oberen Drehzahl erfolgen. Sollwertpoti bzw.

Leitspannung auf Maximum stellen. Trimmer m___ so weit rechts drehen, bis sich die gewiinschte
. max

obere Drehzahl einstellt. .

Feinabgleich der oberen Drehzahl wird mittels Trimmer Neoin YOT9ENORMEN. Trimmer Vp rechts

drehen, bis der Antrieb instabil wird (Drehzahlschwingungen), anschlieBend Trimmer Vp ca.
5% zuriickdrehen, bis der Antrieb stabil arbeitet.

Fir besondere Applikationen (verbgssertes Lastregelverhalten bei Regelstrecken hdherer
Ordnung, Drehzahlanregelung ohne Uberschwingen), kann ein Differenzieranteil bestiickt
werden. Dieser Drehzahlistwertvorhalt ist nur sinnvoll in Verbindung mit Tachogeneratoren,

die eine Ausgangsspannung mit sehr geringer Welligkeit abgeben (KTD3, Fa. Thalheim b.z.w.
TDP02, Fa. Hibner).

Richtwerte filr D-Anteil: Widerstand 10 kOhm, R101 Kondensator 10puF b.z.w. 2 Elkos 22pF
anktiseriell C102.

Achtung: Auf die Spannungsfestigkeit der D-Beschaltung ist zu achten.

7.4 Trimmer M offs

Der Offset des Drehzahlreglers ist werksseitig abgeglichen, sollte jedoch eine Korrektur
erforderlich sein. so kann bei Sollwertvorgabe OV am Trimmer LIPS der Nullpunkt
korrigiert werden.




8. Schaltbetrieb

8.1 Schnellstop

Bei geschlossenem Schalter Schnellstop wird der Antrieb mit Nennstrom bis zum Stillstand
abgebremst. (Sollwert zu Null geschaltet).

Schnellstopp Schwachstromkontakt verwenden

(15 V/1.5 mA)

Netzabschaltung mit St'illstandslogik siehe Punkt 9, Klemme .

8.2 Reglerfreigabe

Bei geschlossenem Schalter RFR ist der Regler freigegeben.
Bei gesffnetem Schalter Reglerfreigabe ist der Drehzahlregler gesperrt. Die Zindimpulse
werden in die Wechselrichterendlage geschoben.

Schwachstromkontakt verwenden

(15 v / 1.5 mA)

Achtung: Die Reglerfreigabe darf nur bei Motorstillstand erfolgen.

8.5 Reglersperre

Die bisher bei den Simplatron-Reglern verwendete Funktion RSP(Sperren des Reglers mittels
eines SchlieBers) ist weiterhin gegegeben.

Bei geschlossenem Schalter Reglersperre werden die Zindimpulse in die Wechselrichterendlage
geschoben.

110 I I16l1§1 Schwachstromkontakt verwenden
Q7712 (5v /1.5 m)

'Achtung: Der Schalter RSP darf nur bei Motorstillstand geéffnet werden.
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8.k Tippbetrieb

Die Drahtbriicken BR1, BR2 und BR3 auf der 4092 bzw. 4093 sind zu entfernen.

[e]ure2frafa {5 ] [ca]ea] 1 [ L2 4a Netzschitzanordnung

Hauptschaiter

Achtung:
Beim Tippbetrieb mit K1
bleibt die Elektronik weiter-
K’X"_Y"\ [ hin versorgt. Die vollstindige
R R B Netztrennung erfolgt iber
J S - einen Hauptschalter.
(i

L2 L3 N

Applikationsvorschlag fiir den schnellen Tippbetrieb

Der Tippbetrieb erfolgt iiber Sk (Taster).

Durch das Schalten mit Schnellstop erfolgt schnelles Abbremsen im Wechselrichterbetrieb. °
10K
100R
4VCC
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L10 Direktleitung von Steuerspannung

Not - .
L11 ot - Aus Leitung
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Ein obfaliverz. Netzschuitz Schrfllstopp RFR
Aus Timer Stromrichter

tgp Bremszeit des Antriebes S3 1 Tippen

2 Automatik
ST Antrieb Aus
$2  Antrieb Ein Sk Tippen

K4,K5 Relais mit vergoldeten Kontakten

9. AnschluBklemmen

Eingang fiir Ankerspannungsregelung mit IxR-Kompensation (Motorklemme A), siehe
Punkt 7.3 .1

Eingang fiir Ankerspannungsregelung mit Ixk-Kompensation (Motorklemme B), siehe
Punkt 7.3..

Bei Tachobetrieb mit UT > 45 V kann zur besderen Aufldsung des M pax Trimmers auch Klemme
statt Klemme benutzt werden. C101 ist dann zu entfernen.

GND, Reglerbezugspunkt

Eingang fiir Drehzahlistwert mit Nenn-Taghospannungen von 10 bis 180 V. Bei groBen

Nenn-Tachospannungen (260 V) kann die Einstdllempfindlichkeit des als Abschwdcher ge-
schalteten n.ax-Trimmers durch Einléten eines Vorwiderstandes R 1071anstelle der dort vor-

handenen Drahtbriicke vermindert werden. C101 ist dann zu entfernen.

Der Widerstand R102 kann nach folgender Gleighung bestimmt werden:

U
R102 :(—lN— - ) 30 kOhm .
10V

Siehe auch unter Klemme

*Anmsrkuag:
Der Bestlckungsplatz R 101 ist den Steuerbaugruppen 4091.2 (siehe roter Aufkleber)

zugeordnet (aktuelle Ausfihrung). Bei ¥lteren Baugruppen mit der Bezeichnung 4091.1
(siehe roter Aufkleber) ist dieser Widerstand mit R 102 bezeichnet.

Llenze
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-Vec = -15 V = stabilisiert. -VCC ist extern bis 50mA belastbar.
Eingang fiir Drehzahlsollwert bzw. Leitspannung von 210 bis < 180 V
+Vecec = +15 V = stabilisiert. +Vcc ist extern bis 50 mA belastbar
GND, Reglerbezugspunkt

Reglerfreigabe, siehe Punkt 8

-

3 B E
~a] |on] 1O -~

Reglerfreigabe, siehe Punkt 8

Transistorausgang Stormeldung

Die Temperatur der Leistungshalbleiter wird bei den Gerdten 495 und 496 durch einen

Temperaturfiihler Uberwacht. Erwdrmt sich der Kiihlblock Giber die Grenztemperatur 1?§renz =

90°C hinaus, so wird gerdteintern die Reglersperre RSP betdtigt und die Ziindimpulse werden
in die Wechselrichterendlage geschoben, d.h. der Motor wird stromlos und trudelt aus. Eine
elektrische Verriegelung verhindert auch nach Abklhlen des Gerdtes ein selbsttitiges

Wiedereinschalten (die Selbsthaltung kann nur durch Aus- und Wiedereinschalten des Netzes
aufgehoben werden!). An Klemme liegen dann U<0,6 V. Der Ausgang ist maximal mit Rmin =

600 Ohm belastbar und eignet sich zum direkten AnschluB eines Relais.

+Vee

‘T“] Relais: z.B. REL/TRP-15
A
19 8 Art .-Nr. 3271 351
. éﬁZZZ::fD T
Stormeldung - __l\
Rpmin =600R

Bei Applikationen, in denen nach Uberschreiten der maximalen Kiihltemperatur der Motor nicht
automatisch stromlos werden darf, ist der Widerstand R311 (auf Lotstitzpunkten) zu ent-
fernen. Bei einer Ger#testdrung wird nun lediglich eine Stdrungsmeldung herausgegeben.

Achtung: Die Stdrungsursache ist in jedem fall schnellstens zu beseitigen, ansonsten ist
die Betriebssicherheit des Gerdtes nicht mehr gewdhrleistet.

Schnellstop, siehe Punkt 8

Ausgang Ankerstrombildner @

Der Ausgang Klemmeliefert ein Abbild des Ankerstroms. (U31) =5 V entspricht ca. dem

Nennstrom des Gerites und kann zur direkten Stromanzeige mittels eines MeBgerdtes herange-
zogen werden.
Die Klemme {31 ist mit maximal 10 mA belastbar.

GND
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o~ Drehzahlreglereingang

Die Klemme fijhrt iber Ri = 50 kOhm auf dem Summationspunkt des Drehzahlreglers. Der
zuldssige Eingangsspannungsbereich liegt zwischen + 10 V und - 10 V. Bel Betdtigen der
Reglersperre wird der tingang Null geschaltet. In diesem fall betrdgt Ri = 25 kOhm. Bei pos.

Sollwert oder pos. Leitspannung und neg. Istwert stellt sich pos. Ankerspannung am AnschluB A
ein.

GND, Reglerbezugspunkt

tingang. Stromregelung, Ri=~~ 10 kOhm

Ausgang Drehzahlregler, Ri = 200 Ohm. Die Klemmenund t4] sind intern iber den

Widerstand R705 (auf Lotstiitzpunkten) miteinander verbunden. Bei Stromverh#ltnis-
regelung oder bei AnschluB eines externem Strompotentiometers ist dieser Widerstand zu ent-
fernen. Mit dem internen Trimmer Ilax wird bei voll angedrehtem externen Strompotentiometer

der gewilnschte maximale Ankerstrom eingestellt.

39 INVITAA
@ i [t i
A S Stromsollwert
L A8 10k/1W Lin Stromsollwert R705 entfernen

10K/1W Lin
Ausgang Stillstandslogik

Der Transistorausgang Klemmeschaltet bei Unterschreitung der Drehzahl

n
max

50

Bei Bestiickung einer Diode (z.B. IN4004) auf dem Bestiickungsplatz V714 der Platine 4091
schaltet der Transistorausgang Klemme 46 bei Unterschreitung der Drehzahl

n _"max  und stromlosem Motor nach 0,6V.

= _..._50
Der Ausgang dient fiir eine automatische Netzabschaltung.

nach < 0,6V.

- Applikationsvorschlag fiir schnellstmdgliche Netzabschaltung (schnelles Abbremsen im
Wechselrichterbetrieb) . V714 muB ausgeldtet sein. S. Pkt A1,

10K
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PBearbalter: EKA2/Ka - Geprurt A5

+Vee = 15 V stabilisiert
+Veg 1st extern mit max. 50 mA belastbar

10. Optische Anzeige der wichtigsten Funktionen mit Leuchtdioden

® 10.1 LEDY vec.

¥ Vec leuchtet bei betriebsbereitem Gerat. I Vec leuchtet nicht bei
fehlender Versorgungsspannung (- Vcc-Uberwachung).

® 10.2 LED RSP.
RSP leuchtet bei: - gedffnetem Schalter, Reglerfreigabe. s. Punkt 8,
- - geschlossenem 3Schalter, Reglersperre. s. Punkt 8,
- Kihlkdrperiibertemperatur. (bei 495 + 496)

- Briickenumsteuerung.
- Phasenausfall.

Wenn RSP leuchtet, liegen die Ziindimpulse in der Wechselrichterendlage

e 103 LED I
max

Ilax leuchtet, wenn der Orehzahlregler in der Begrenzung arbeitet.

e 10.4% LED SEQ.
SEQ leuchtet bei falschem Drehfeld (Linksdrehfeld) und die Ziindimpulse werden unterdriickt.

11. Zusitzliche Beschaltungspldtze * StandardmdBig nicht bestiickt
c107+* Integralanteil des Drehzahlreglers
€102, R101 Drehzahlistwertvorhalt (D-Anteil), standardmiBige Drahtbricke
R103 Bei entfernen des 1,5 MOhm-Widerstandes kein "offs'
R207
-} fiir Optionskarte
R209 - ‘
R305 Schnellstop fiir Optionskarten SWI, standardmiBig 24K30hm
R309 Bei Betitigung des Schnellstops wird iber R309
der Integralanteil des Drehzahlreglers gesperrt
R310 Hysterese des Richtungsmelders, standardm@Big 100 Ohm
R311 Bei entfernen von R311 nur Stdrmeldung an Kl. ohne Reglersperre
R621 Verstdrkung fiir I-Regler, standardmiBig 39K Ohm
R705 Drehzahlreglerausgang. fiir externes Imax Poti
R719 Adaption des Stromreglers, standardmiBig 3K3 Ohm

Bei vollkompensierten Motoren kann zur Stabilisierung des Strom-
reglers eine Erhbhung des Widerstandes erforderlich sein

V71 n -Meldung mit I, = 0 Meldung
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Abmessungen

127 Regelgerdt
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Typ a b c d e
492 240 280 224 260 165
493 285 280 2N 260 200
494 285 280 2N 260 200
495 285 430 27 310 200
496 285 430 271 310 200




Topruft: 43.01.88 - Zoicknungs e

12 .2 ietzdrossel

Netzdrossel

mm Hmm mm | mm
Typ Art.-Nr. L I a b |c |d e

492 LK 322 149 | 3x1,2mH | 3x17A | 120 | 66 |110| 53| 162

493 LK 322 148 | 3x1,9mH | 3x25A | 150 [ 75 | 140| 60| 180

494 Ly 307 343 | 3x750pH | 3x45A | 180 |85 | 163| 69| 218

495 LK 307 346 | 3x270uH | 3x105A | 228 107 |207| 91| 273

496 LK 308 234 | 3x165uH | 3x170A | 264 1128 | 240[104| 260

L, = Kommutierungsdrossel

K
(Netzdrossel)

12.3 Verlustleistungen

Gerdtereihe

492 493 494 495 496
Pv/W
Stromrichter 60 108 185 288 577
Pv/W
Strang- u. Ankersicher. 18 33 63 112 140
Pv/W
Netzdrossel 30 55 80 130 170

13. Lieferumfang

Eingebaute Feld- und Elektroniksicherungen, Sollwertpotentiometer 10 kOhm.

Gesondert zu bestellen sind: Netzdrossel
Knopf und Skala fiir Sollwertpoti, Netzsicherungen,
Ankersicherung und Sicherungshalter.
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